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Chanté par MADAME ALBANI, a Montréal, le 31 Mars, 1883,
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Paroles

O NATIVE LAND!

de LOUIS FRECHETTE

Vivace e leggiero.

Musique de G. COUTURF

Version anglaise de J. LESPERANCE.
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Andante cantabile
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long temps pleu : Tu vois
ame at - ten 1 e Ré-pon- dez 1 mon i "z mour,
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- turn to thee ; Ac cept this be-ni - son
o B plore, es - pon-sive to my i
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mon a - mour je le con- fes - se, D’au - tres ont bien des
I')‘-m - ires pen- dant ma longue ab- sen- ce, Ont souvent
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e f)fL }m\f,-i'-f ile i al - ien parts, On scenes be - yond the cean’s foam,
' voice Has oft, ~— 'neath  fo-reign skies, A wa-kened sounds with _‘ glow,
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ma ten - dres -se, Mon Ca - na-da, monCa-na - da ché - ril
la SOU- Ve - nan - ce Des e chos, des é - chos d’an tre - fois!

But thou hast kept my heart of hearts, ] 24 - na-da, o Ca-na- da
But in my heart fond me-mory lies g : dear, of the dear
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Vivace e leggiero
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